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Felads {Név, cim, orsz4g) Sender (Name, address, country}
Absender (Name, Anschrift, Land)

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT "
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF :

lﬂnhgrt Bosch Eilektronikaj Kft. A fuvarozasra elténd megaliapodds esetén is a Nemzetkéz Arufuvarozasi egyezmeny
(CMR) rendolkezése! az irAnyadak,

des Absendars

£f Robert Bosch dt 2 This Carge Is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention
5 3000 Hatvan on the Contract for the Intematlonal Cariga of Goods by Road {CMR)
= Diase Beforderung unteriiegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
GHUNGARY :
g des Uberainkommens dber den Beférderungsvertrag Im [ntemationalen Strassengt-
terverkehr (CMR)
Fuvaroze (NEv, cim, orszag) -
Atvevd (Név, ¢im, orszdg) Consignee (Name, address, country) uvare G, o
2 Empfanger (Name, Anschsift, Land) 16 Caier {Name, address, country)
' Frachtfiibver (Name, Anschrift, Land)

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA) E Z ’)
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1-15 und 21+22 auszufillen unter der Ve
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Az aru kiszolgaltatast helye (helység, orszag) ‘Fovabbl fuvarozék {Név, cim, orszag)

3 Place of delivery of the goads (Place, country) 17 Successive caniers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ont, Land) Nachfelgende Frachtflihrer (Nams, Anschrift, Land)
helyséq / place f Orl Modugno (BAY
orszdg / country / Land IFALY

Az aru atvételének helye &s idSpontja (helység, orszag, idapont) -

4 Place and date of taking over of the goods {Placs, country, date) A fuvarozd fenntartasai és bejegyzései
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reseivations and observations
helység / place / Or{ Hatyan Varbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszig / country / Land HUNGARY
idopont / date f Datum 20230421

5 Mellékelt okmanyok Annexed documents I

g Belgefiigte Dokumente
] SAP-1172684
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© Jel és szam Darabszém Csomagotss médja A megnevezése Statisztikel szam Bruttd sdly (kg) Térfogat ()
g Marks and Nos 7 Bumber of packages g v1othod of packing g Namaatthagoods |4 Stalistical 41 Grossweightinkg  §12 Volume inm®
=f~ Kennzsichen und Anzahl der Art der Ve chy des bey Brutiogewicht in Kg e
=1 Nummem Packstficke slikrummer Umfang in
W r—
5 47 PAL KFZ OR 5,272.000
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= Nophar et Kinsse, Zffer, Buchatabs  ADR 5.272.000
o A faladd rendelkez8sel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizatends {28, Sand Pénznam Atvevd
‘3] 13 Sender's instructions (Customs and other formalitlas) 19 Tobe paldby Egsaen&e:en o DUlTBnl:y.Wahrung Consignee
H Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom ' Empfanger
|
' ]
| T
S 8
Visszatdr(lés g
14 Relmbersement g
g RGekarstatiung @
& 15 Fuvardij-fizatési rendelkezések Frachtzahlungsanweisungen 20 Kiltnfeges megdllapodésok Besendera Vereinbarungen
Direction as to freight payment Speclal agreements
Bémmentve, frelght paid, frel
Bémentosites né_lk_u]. fraight to be paid, unfral

Ki&llitds helys, IdSpontja
21 Established In

Az dru dtvétela; Kelot
24 Goots racaived: DA ON.uuswssrms  srscomssssence
Ausgefertigt in 20230421 Gut empfangen: Datum am,

£ flaud altirsg BTN, Robert Bosch tiff2., , Afvaozs s ps balyenztie
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1-15 tovabbd 21+22 rovatokat a feladd toii ki sajdt falaldssé

Untersehrift und
EORI: HUODO0OO3g18 Lo glot oo o\ sUnterschaift und Stempe) dos Fripfingers
Jamndi |rendszzm Raksdly - i
25 vehide Registration numbar Useful load
Fahrzeug Kennzelchen Nutzlast 2 APR 2023
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